Y 4




Sprawdz, czy w opakowaniu z P527 znajdujq sie nastgpujace elementy:

Urzadzenie ASUS P527 v" Torba ochronna

Bateria Dysk CD Getting Started
Adapter pradu zmiennego Podrecznik uzytkownika

Kabel Mini-USB Instrukcja szybkiego
uruchomienia

Stuchawki Karta gwarancyjna
Pidrko Karta microSD*

tadowarka samochodowa* Dodatkowa ptyta CD*

Zestaw samochodowy Ptyta CD nawigacji i
(uchwyt PDA z przyssawka do instrukcja*
mocowanie na szybie przedniej)*

*Opcja, zalezy od regionu

UWAGA:

» Opakowanie ochronne stuzy jedynie do zabezpieczenia, a nie jako akcesorium do zaktadania na siebie.

« Jedli okaze sig, ze ktdrekolwiek z wymienionych powyzej elementéw sa uszkodzone lub ich brakuje nalezy skontaktowac
sie z dostawca,

OSTRZEZENIE:

» W celu zmniejszenia ryzyka pozaru, nalezy stosowac wytacznie baterie prawidtowego typu. Sprawdz czes¢ “Instalacja karty
SIM i baterii” w celu uzyskania szczegdétowych informaciji.

« Nie prébowac rozbierac lub serwisowac pakietu baterii.

« Zuzyte baterie nalezy utylizowac¢ w prawidtowy sposéb. Informacje dotyczace prawidtowego usuwania baterii mozna
uzyskacé u lokalnych wiadz.




KPoznanie budowy P527 D)

Przeglad

Elementy w cze$ci gérnej
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Element

Przycisk zasilania

Pokretto wybierania

Przycisk OK

Dioda informacyjna

Gtosnik stuchawki

Dotykowy ekran LCD

Przycisk Rozpoczecie
potaczenia

Lewy przycisk funkcyjny
Przycisk Start

Przycisk nawigacji

Przycisk OK

Prawy przycisk funkcyjny

Przycisk Koniec potaczenia

6pis komponentéw urzadzenia
Nr.

Opis

Pojedyncze naci$nigcie ustawia tryb wstrzymania lub wybudza urzadzenie z trybu

usdpienia. Nacisnij i przytrzymaj w celu wytaczenia lub wytaczenia zasilania.

To trzykierunkowe pokretto wybierania umozliwia wygodng nawigacje poprzez menu,

bez konieczno$ci uzywania rysika.

Nacisniecie potwierdza komende lub powoduje zamknigcie/zakoriczenie otwartej

aplikacji.

Nacisnij i przytrzymaj, aby wyregulowaé poziom gto$nosci.
Wielokolorowa dioda LED informuje o nastgpujacych sytuacjach:

+ Zielone $wiatto - Petne natadowanie telefonu.

+ Migajace zielone $wiatto - Wykryto siec.

+ Czerwone $wiatto - tadowanie telefonu.

+ Migajace czerwone $wiatto - Powiadomienie o zdarzeniu.

+ Migajace niebieskie $wiatto - Witaczone Bluetooth® ,WiFi lub GPS.

Umozliwia stuchanie nadchodzacych/wychodzacych potaczen.

Ten 2,6-calowy, obstugujacy 65536 koloréw, dotykowy ekran TFT LCD
(transreflective) o rozdzielczosci 240 x 320, umozliwia pisanie, rysowanie lub
dokonywanie wyboréw z wykorzystaniem pidrka.

Nacisnij, aby odebra¢ nadchodzace potaczenie lub wykonaé potaczenie.

Wykonuje komendy wys$wietlone nad przyciskiem.
Naciénij, aby uruchomi¢ menu Start.

Ten pieciokierunkowy przycisk nawigacji umozliwia nawigacje poprzez menu.
Naciénij, aby potwierdzi¢ komende.

Naciéniecie potwierdza komende lub powoduje zamknigcie/zakoriczenie otwartej

aplikacji.
Wykonuje komendy wyswietlone nad przyciskiem.

Naci$niecie tego przycisku powoduje zakoriczenie potaczenia.

N
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14
15
16
17
18
19

Przycisk Location Courier

przycisk Usun

Nacisnij dtuzej, aby uruchomic przycisk Location courier.

Nacisnij, aby usunag¢ znak z lewej strony.

Przycisk programu Travelog
Klawiatura alfanumeryczna
Przycisk Bluetooth

Klawiatura FM

Naci$nij, aby uruchomi¢ aplikacje Travelog.
Umozliwia wprowadzanie tekstu i liczb.
Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie aplikacji Bluetooth.

Naci$nij, aby uruchomi¢ aplikacje radia FM.

20

Przycisk wiadomosci

Nacisnij, aby uruchomi¢ aplikacje Messaging (Komunikacja).

21

Przycisk przetacznika
tryb/zadanie

Umozliwia przetaczanie aplikacii.

22

Przycisk Voice Commander
/Nagrywanie

Nacisnij, aby uruchomic¢ aplikacje Voice Commander.
Nacisnij i przytrzymaj, aby uruchomi¢ aplikacje nagrywania gtosu.

23

Obiektyw aparatu

2-megapikselowy staty obiektyw do wykonywania zdjg¢.

24

Gtosnik stereo

Umozliwia stuchanie audio i nadchodzacych potaczen telefonicznych.

25

Wneka na baterig

Miejsce na bateri¢ zasilajaca urzadzenie.

26

Przycisk Hold
(Zablokowanie)

Przesun, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ wszystkie przyciski wiacznie z ekranem
dotykowym LCD.

27

Przycisk Reset

Uzywajac pidrka, nacisnij przycisk reset w celu wykonania migkkiego resetu
urzadzenia.

28

Przycisk Aparat

Naciénij i przytrzymaj na trzy sekundy w celu uruchomienia aparatu. W trybie
aparatu, nacisnij w celu wykonania zdjecia. W trybie video, nacisnij w celu
rozpoczecia nagrywania video i nacisnij ponownie w celu zatrzymania.

Gniazdo Micro-SD

Umozliwia wktadanie karty Micro-SD w celu przechowywania na niej danych.

Pidrko

Pidrko stuzy do pisania, rysowania lub wybierania elementéw na ekranie dotykowym.

Port stuchawek dousznych

Port, do ktdrego podtaczane sa stuchawki.

Ztacze Mini-USB

Ztacze to stuzy do synchronizacji danych lub tadowania baterii.




1.

KPrzygotowanie urzadzenia

Przed wykonaniem potaczenia telefonicznego z wykorzystaniem P527, wymagana jest instalacja
karty SIM (Subscriber Identity Module [Modut identyfikacji abonenta]). Karta SIM zawiera numer
telefoniczny abonenta, szczegdtowe informacje dotyczace abonenta, ksiazke telefoniczng oraz

dodatkowsg pamiec telefonu.

Instalacja karty SIM i baterii

tadowanie baterii
Bateria po dostarczeniu jest czesciowo natadowany. Przed pierwszym uzyciem, baterig nalezy
fadowac przez co najmniej 4 godziny.
tadowanie baterii:
1.

2.

N

Otwdrz pokrywe wneki na baterie i wyjmij baterie.

UWAGA: Aby zabezpieczy¢ przed utratg danych, urzadzenie jest automatycznie wytaczane po otworzeniu
wneki na baterie.

Wstaw karte SIM strong ze ztotymi stykami skierowang do dotu, a strong z nacigtym
rogiem w kierunku gérnego, lewego naroznika gniazda.

W14z baterie do wneki strong z miedzianymi stykami w kierunku miedzianego przewodnika
we wnece urzadzenia.

Zatéz pokrywe wneki na baterie.

OSTRZEZENIE: Nalezy uzywac wytacznie baterii kwalifikowanych przez firme ASUS.

Podtacz wtyczke adaptera pradu zmiennego do ztgcza mini-USB w dolnej czesci
urzadzenia.
Podtacz wtyczke zasilania pradem zmiennym do uziemionego gniazda $ciennego lub do
listwy zasilajacej. Zmiana koloru wskaznika LED na bursztynowy, informuje o tadowaniu
telefonu.
UWAGA:

Podczas fadowania baterii dioda LED powiadomienia zmienia kolor na czerwony, a w pasku stanu

pojawia si¢ ikona baterii.
Po catkowitym roztadowaniu baterii, nalezy jg fadowaé przed ponownym wigczeniem urzadzenia, przez co //

najmniej dwadziescia minut.




Zasilanie urzadzenia
Po natadowaniu baterii, mozna rozpocza¢ uzywanie urzadzenia.
Witaczenie zasilania urzadzenia:

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania w celu WeACZENIA urzadzenia.

2. Zastosuj sig do instrukcji, wySwietlanych na ekranie instrukcje w celu skonfigurowania
systemu operacyjnego Windows Mobile.

Na ekranie Dzisiaj wyswietlane sg uzyteczne informacij€s .., tanu

Stuknij, aby otworzyé menu Start

Stuknij, aby ustawi¢ date, czas i
alarm.

Stuknij, aby obejrze¢ stan

potaczen

Wyswietla dostawce biezacej sieci i
stan potaczenia.

Stuknij, aby ustawi¢ informacje o
uzytkowniku

Stuknij, aby otworzy¢ wiadomosci
Stuknij, aby ustawi¢ profil

Stuknij, aby przeczytaé lub utworzy¢
terminarz

Stuknij, aby zapisa¢ sie do Windows
Live
Stuknij, aby uzy¢ Live Search

Stuknij w celu ustawienia zadan

Stuknij w celu wyswietlenia historii
potaczen

Start BT «

czwartek
18 stycznia 2007

Apiikacja As...

Kontakty

Wskazuje stan baterii
Stuknij, aby wyregulowac
gtosnosé

Stuknij, aby obejrze¢ stan

czen
(lkona wskazuje na brak karty SIM i brak
sygnatu, kiedy zatozona jest karta SIM.)

Wyswietla stan potaczenia
Bluetooth® /WiFi

Stuknij, aby ustawi¢ Call Filter
(Filtr Potaczeni)

Stuknij, aby wyswietli¢ status
urzadzenia pamigci, ustawienia
USB, jasnosci LCD, baterii,
pamigci i karty MicroSD.

Stuknij, aby zmieni¢ orientacje
ekranu

Stuknij w celu uruchomienia
funkciji Lista kontaktéw




lkona stanu ASUS
Ikona stanu ASUS umozliwia tatwe sprawdzenie i wysw

ietlenie biezacego stanu nastepujacych

komponentéw urzadzenia: USB, Jasnos¢ LCD, stan natadowania baterii, pamig¢, karta

MicroSD i pamigé masowa.

W celu sprawdzenia stanu tych komponentéw, stuknij ikone Stan ASUS . na ekranie Dzisiaj.

Start 6 | YI o= m

Monday 8:07 PM
August 06, 2007

I

@ EXI
& I I

Asus Launcher ﬁSettings...

USB: Umozliwia ustawienie trybu potaczenia
USB.

Jasnos$é: Stuknij, aby wyregulowad jasno$é
LCD na zasilaniu bateryjnym lub na zasilaniu
zewnetrznym.

Zasilanie: Wys$wietla pozostata ilo$¢
energii baterii i umozliwia ustawienie
zaawansowanych funkcji oszczedzania
energii.

Pamie¢ programu: Wyswietla catkowita,
aktualnie uzywana i pozostata pojemno$é
pamieci.

Pamieg¢ zapisu: Wyswietla catkowita,
aktualnie uzywana i pozostata pojemnosé
pamieci.

Karta Micro SD: Stuknij w celu wy$wietlenia
zawarto$ci zainstalowanej karty microSD.

Ustawienia: Umozliwia wybranie elementéw
do wyswietlenia w tym menu podrecznym
stanu ASUS




ASUS Launcher to alternatywny program, ktéry umozliwia wygodne i szybkie uruchamianie

aplikacji, wykonywanie zadar i zmiang ustawien urzadzenia.

Program mozna takze recznie uruchomi¢ z menu Start > Programy > ASUS Launcher.

Uzywanie programu ASUS Launcher

Stuknij w celu dostepu do
narzedzi komunikacyjnych,
ktére umozliwiaja zapis/odczyt
wiadomosci e-mail, MMS lub
wiadomosci tekstowych.

Stuknij, aby uruchomi¢ Internet

Explorer, Messenger i Windows Live.

Stuknij, aby uruchomi¢ aparat..

Stuknij, aby uruchomié Media Center
i oglada¢ obrazy/video lub wyszukaé
pliki..

Stuknij, aby uruchomi¢ aplikacji.

Stuknij, aby wyswietli¢ liste Kontakty.

Stuknij w celu uzyskania dostepu do MS
Office, listy zadan, ustawien spotkar lub
zapisow notatek.

Stuknij w celu modyfikagii profilu
urzadzenia. Mozna takze wyregulowac
ustawienia audio urzadzenia i dzwigk.

Stuknij, aby uruchomié gry i menu
aplikacji.

Stuknij, aby wyswietli¢ liste historii
potaczen. Z tej czgsci, mozna takze
wykonaé potaczenie, wysta¢ wiadomos¢,
usunag historie potaczen i sprawdzi¢ lub
wyzerowac timer potaczen.

Stuknij w celu uzyskania dostepu do
podmenu i modyfikacji ustawieri Audio,
Personal (Osobiste), System i Connection
(Potaczenie). Z tej opcji mozna takze
wyswietli¢ informacje o urzadzeniu

lub odtworzy¢ domysine ustawienia

Stuknij, aby wyswietli¢ pozycje aplikacji
zwigzanych z GPS.




Wykorzystanie panela wprowadzania
Panel wprowadzania umozliwia wybdr réznych metod wprowadzania dostepnych w
urzadzeniu, takich jak: Klawiatura i T9.

Stuknij ikone panela wprowadzania w celu wyswietlenia menu skrétéw i wyboru metody
wprowadzania.

E
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|lkona panela wprowadzania




Wykonywanie potaczenia
Z wykorzystaniem klawiatury alfanumeryczne;j:
1.

Upewnij sig, Ze urzadzenie nie jest
zablokowane.

Wprowadz numer telefonu, z ktérym
ma zosta¢ nawigzane potaczenie, a
nastepnie nacisnij przycisk Potacz.
Jesli wprowadzony zostat
nieprawidfowy numer, nacisnij przycisk
Usun, aby usuna¢ numer.

Po nawigzaniu potaczenia przeprowadz
rozmowe.

Po zakoriczeniu rozmowy nacisnij
przycisk Komec w celu zakoriczenia Naciénj, aby |
potaczenia. potaczy¢ z
wybieranym

numerem

KWykonywanie potaczenia

Potaczenie telefoniczne mozna wykonac¢ z uzyciem klawiatury alfanumerycznej lub modutu
Phone pad. Potgczenia mozna wykonywac takze bezposrednio z modutéw Kontakty, Historia
potaczen oraz, Szybkie wybieranie numerdw.

By r e

11 Nacisnij,

~

Nacisnij, aby
]_ zakonczy¢
potaczenie

aby usunaé
wprowadzone
cyfry

klawiatura
alfanumeryczna
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Odbieranie potaczenia
Aby odebraé lub odrzuci¢ nadchodzace potaczenie:

+  Aby odebra¢ potaczenie, stuknij Odbierz lub nacisnij
Przycisk potaczenia.

Aby odrzuci¢ nadchodzace potaczenie, stuknij lgnoruj
lub nacisnij Przycisk zakoriczenia.

WSKAZOWKA:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Call (Potacz), aby przetaczy¢ odbiornik do

trybu gtoSnomowiacego. Przycisk Przycisk
potaczenia zakonczenia

Podczas nadchodzacego potaczenia wyswietlany jest
nastepujacy ekran pomocniczy:
+ Stuknij Odbierz w celu odebrania potaczenia lub

+ Stuknij Ignoruj w celu odrzucenia potaczenia. il
- . Pl prrychodoane
W celu zakoriczenia potaczenia: f21s1=811

« Stuknij Zakoncz lub nacisnij Przycisk zakoriczenia
w urzadzeniu w celu zakoriczenia trwajacego e
nadchodzacego lub wychodzacego potaczenia. | S N

Uzywanie ASUS CallFilter (filtr potagczen)

Po instalacji niezbednych plikéw, stuknij w celu uruchomienia menu skrétéw ASUS
CallFilter. Menu skrétéw umozliwia wygodna aktywacije z listy Akceptuj lub Odrzug.

W menu skrétéw, wykonaj jedng z wymienionych czynnosci:

Stuknij Lista zaakceptowanych w celu uaktywnienia listy Akceptuj i odebrania
wytacznie nadchodzacych potaczen, ktérych numery znajduja, sie na liscie Akceptu;.

+  Stuknij Lista Odrzuconych w celu uaktywnienia listy Odrzuc i odrzucenia wszystkich
nadchodzacych potaczen, ktdrych numery znajduja sie na liscie Odrzud.

+  Stuknij Edytuj, aby otworzy¢ ekran narzedziowy CallFilter.
Stuknij Zamknij, aby wytaczy¢ CallFilter. J




Wysytanie wiadomosci

Po potaczeniu z siecia, urzadzenie umozliwia wysytanie i odbidér wiadomosci email, SMS i MMS.
Ponizej znajduje sie opis komponowania i wysytania wiadomosci.

Komponowanie i wysytanie wiadomosci
1. Stuknij Start, a Obstuga wiadomosci.

2. Na ekranie Obstuga wiadomosci, stuknij element w
celu wybrania konta:

» Wiadomosci SMS
 Poczta Outlook
- MMS

Stuknij Menu > Nowe.

Wprowadz adres e-mail lub numer telefoniczny
jednego lub wigcej odbiorcow, oddzielajac je
Srednikiem. W celu uruchomienia pozyciji Lista
kontaktéw, stuknij Do.

Wprowadz wiadomos¢.

Stuknij Wyslij.




W menu ActiveSync, stuknij Menu >

Dodaj zrodio serwera.
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W polu Adres serwera, wprowadz
nazwe uruchomionego serwera
Exchange Server, a nastepnie

stuknij Dalej.

Wprowadz nazwe, hasto i domene,

a nastepnie stuknij Dalej.

/Synchronizacja z serwerem Exchange Server

Przed synchronizacja urzadzenia z serwerem Exchange Server, nalezy zainstalowac¢ w komputerze
Microsoft® ActiveSync™ poprzez uzycie dostarczonego w pakiecie dysku CD P527 Getting Started.
Activesync™ to oprogramowanie do synchronizacji P527 z komputerem Windows®. P527 jest
dostarczany z wstepnie zainstalowanym oprogramowaniem ActiveSync™. W celu synchronizacji
urzadzenia z serwerem Exchange Server:

1 4. Stuknij okna opcji w celu wyboru danych
’ do synchronizacji z serwerem Exchange
Server. W celu zmiany dostepnych
ustawien synchronizacji, wybierz element
danych i nastgpnie stuknij Ustawienia.
Po zakoriczeniu stuknij Zakoncz.

Rozpocznij proces synchronizaciji.

Serwer Microsolt Exchange
Zsynchronizevanc: Drak

~—— &
| N e

UWAGA: Szczegdétowe informacje dotyczace zmiany
harmonogramu synchronizacji znajdujg sie w podreczniku
uzytkownika.

N




KPersonalizacja urzgdzenia )

Mozna dostosowac wyglad i dziatanie urzadzenia wedtug wymaganych ustawien.

Wprowadzanie informaciji o wiascicielu

Aktualizacja informacji o wiascicielu:

1. Stuknij Start > Ustawienia > Osobiste, a nastepnie
stuknij ikone Informacje o wtascicielu lub stuknij ikone
E, na ekranie Dzisiaj.

2. Wprowadz informacje.

3. Po zakonczeniu stuknij OK.

Stuknij w celu ustawienia informacji o uzytkowniku:

Stuknij w celu ustawienia informacji o uzytkowniku

W celu dostosowania menu Start: mArre Sty i
1. Stuknij Start > Ustawienia > zakladka Osobiste. e i
2. Stuknij ikone Menu. e e
, . , L. [ Beporaior plcw
3. Zaznacz elementy, ktdre majg by¢ wyswietlane w menu. D)o
4 Fida T
4. Po zakoriczeniu stuknij OK. e
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1.
2.
3.

4.

3.

Ustawienie dzwieku telefonu (typ dzwonka,
sygnat dzwonka i dzwiek keypada)

W celu ustawienia dzwigkéw telefonu:
Stuknij Start > Ustawienia > zaktadka Osobiste.

Stuknij ikone Telefon.

Na ekranie Telefon, stuknij okno Typ dzwonka w
celu wyboru wymaganego typu dzwonka.

Stuknij okno DZzwiek dzwonka w celu wyboru
wymaganego typu dzwonka.

Stuknij okno Klaw. num. w celu wyboru dzwigku
keypada.

Po zakoriczeniu stuknij .

Ustawienie tematu

W celu ustawienia tematu:
1.

Stuknij Start > Ustawienia > zaktadka Osobiste
> Dzisiaj.
Wybierz temat z listy.

Stuknij okno opcji Uzyj tengo obrazu jako
tta, aby wykorzystac ten obraz jako tto ekranu
urzadzenia.

Po zakoriczeniu stuknij .
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Ustawienie daty i czasu
Ekran Zegar i alarmy mozna uruchomi¢ bezposrednio z ekranu
Dzisiaj.
W celu edycji daty i czasu:
1. Stuknij ikone zegara'! __{J na ekranie Dzisiaj.

2. Wybierz prawidtowg, strefe czasowa i zmieri date oraz czas.

UWAGA:
Podczas synchronizacji, data i czas urzadzenia sa
aktualizowane z datg i czasem komputera.

Ustawienie profilu
W celu zmiany profilu urzadzenia:

1. Stuknij Start > Ustawienia > zaktadka
Osobiste, a nastepnie stuknij ikone
Profil.

2. Wyreguluj biezace ustawienia Dzwigki i
powiadomienia.
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Uzywanie Bluetooth™ - Laczenie z innymi urzadzeniami
Bluetooth

1. Upewnij sie, Zze w dodawanym
urzadzeniu wigczony jest Bluetooth
oraz, ze urzadzenie jest ustawione
na Wykrywalne.

Stuknij Start > Ustawienia >
zaktadke Potaczenia, a nastgpnie
stuknij ikone Bluetooth.

Stuknij Dodaj nowe urzadzenie...,
aby wyszukac dostgpne urzadzenia
Bluetooth. Wyszukiwanie moze
troche potrwac.

Wybierz urzadzenie do potaczenia,a ks e e
nastepnie stuknij Dalej lub nacisnij -an—w PT——
Prawy przycisk programowy.




5. Wprowadz alfanumeryczne hasto
urzadzenia do potaczenia, a
nastepnie stuknij Dalej lub nacisnij
prawy przycisk programowy. Hasto
mozna odszuka¢ w dokumentacji
dostarczonej z innym urzadzeniem.

Wprowadz wys$wietlang nazwe dla
tego potaczenia.

Powtérz czynnosci 3 - 6 w celu
podfaczenia kolejnych urzadzen.
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Uzywanie Wi-Fi®

Wiaczanie Wi-Fi

Uzyj programu Wireless Manager do wiaczenia lub wytaczenia Wi-Fi w urzadzeniu. Dostep do
programu Wireless Manager mozna uzyskac poprzez wykonanie nastepujacych czynnosci:

1. Uruchom program Wireless Manager. W tym celu mozna:
+ Stuknij Start > Ustawienie > zaktadka Potaczenia > Wireless Manager.
+ Stuknij ikone Wireless Manager na ekranie Dzisiaj.

2. Na ekranie Wireless Manager, stuknij Wi-Fi.

Dodawanie sieci bezprzewodowej
W celu dodania sieci bezprzewodowej:

1. W celu uruchomienia strony ustawien Wi-Fi:
« Stuknij Ustawienia po wybraniu sieci bezprzewodowej, do potaczenia z urzadzeniem.
« Stuknij Start > Ustawienia > zaktadke Potaczenia > Wi-Fi.
Stuknij Potagczenie bezprzewodowe > Dodaj nowe....

2. Wprowadz nazwe sieci i wybierz element z menu rozwijanego Potacz z. Nastepnie
stuknij Dalej.

3. Ustaw uwierzytelnianie, szyfrowanie danych i klucz sieci. Informacje te mozna uzyskaé
u administratora sieci. Nastepnie stuknij Dalej.

4. Jesli wymagana jest zmiana typu EAP, zaznacz okno adaptera, a nastepnie zmien typ
EAP.

5. Stuknij Zakohcz po zakonczeniu.
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Uzywanie programu GPRS Tool
Program GPRS Tool umozliwia wygodny wybdr i taczenie z dostawca ustugi GPRS.
W celu potaczenia poprzez GPRS Tool:

1. Stuknij Start > Ustawienia > zaktadka
Potaczenia, a nastepnie stuknij ikong
Ustawienie sieci.

Mozna takze stuknaé n na pasku
stanu, a nastepnie stukna¢ Ustawienia
z menu podrecznego.

Na ekranie Ustawienie sieci, wybierz
z listy dostawce GPRS.

UWAGA:

+ Operatorzy moga by¢ zréznicowani w zaleznosci
od regionu.

+ W tym samym czasie nie mozna uzywac potaczen
GPRS i USB.




Potaczenie GPRS
W celu nawiazania potaczenia GPRS:

1. Uruchom dowolna aplikacje faczaca Wewotanie okna
sie z Internetem (np. Internet Explorer). I poyn\:’ocniczego
Urzadzenie automatycznie potaczy
z domysinym potaczeniem GPRS.
Zostanie wys$wietlone menu podreczne
pokazujace status potaczenia
Po potaczeniu, mozna rozpoczaé
przegladanie Internetu. Jesli stosowany
jest program Internet Explorer,
wyswietlana jest domysina strona.

Odtaczenie GPRS
W celu odtaczenia GPRS:

Stuknij E na pasku stanu.
W meny pomocniczym, stuknij Roztacz. e - R

UWAGA:

« Jesdli program ActiveSync jest ustawiony na
automatyczng synchronizacje z serwerem
Exchange Server, synchronizacja zostanie
wykonana po ponownym potaczeniu.

« Potaczenie GPRS zostanie automatycznie
ponownie nawigzane po kazdorazowym
uruchomieniu aplikacji, ktéra wymaga potaczenia
GPRS (np. Windows Live).




Aktualizacja danych GPS za pomoca programu GPS
Catcher

Program GPS Catcher umozliwia aktualizacje danych GPS w urzadzeniu. Dane GPS zawierajg
wazne informacje dotyczace stanu satelity, biezacej daty i czasu, do okreslenia pozycji satelity.

W celu aktualizacji danych GPS:

1. Stuknij Start > Programy > GPS Catcher.

2. Podiacz urzadzenie do komputera kablem 3. Stuknij [l po zakoriczeniu.
USB. Nastepnie stuknij Aktualizuj.

UWAGA:

Dane GPS tracg wazno$¢ po trzech
UWAGA: dniach. Po utracie waznoséci nalezy

W celu pomys$inego wykonania aktualizacji upewnij przeprowadzi¢ aktualizacjg. Mozna takze
sig, ze w komputerze jest zainstalowany program wykonaé automatyczna aktualizacje
ActiveSync 4.5 oraz, ze komputer jest podtaczony programu GPS Catcher, w tym celu nalezy
do Internetu. przeczytac czesé




Korzystanie z programu Travelog

Program Travelog umozliwia zapisywanie drogi podrdzy i eksportowanie jej w celu pokazania
na Google Earth.

Wiaczanie GPS
Aby wiaczy¢ GPS:
1. Stuknij Start > Programy > Travelog > Menu.

1. Odlegtos¢ fizyczna

2. Skala

3. Przycisk powigkszenia
4. Przycisk zmniejszenia
5. Biezacy czas

6. Pasek stanu




Nagrywanie trasy podrézy

W celu nagrania trasy podrézy:

1. Stuknij Start > Programy > Travelog > Menu > Nowa
trasa. Wprowadz nazwe dla trasy.

Aby nagrac punkt kontrolny, zaznacz okno opcji Record
Nagraj punkt kontrolny i ustaw odstep czasu.

Sprawdz w Instrukcji obstugi cze$é Ustawienia

GPS w rozdziale Ustawienia Travelog w celu uzyskania

szczegdtowych informacji dotyczacych ustawiert GPS i
oszczedzania energii.

. Stuknij Start, aby rozpocza¢ nagrywanie trasy podroézy.
Stuknij Pause/Resume (Pauza/Wznéw) w celu
wstrzymania lub wznowienia nagrywania.

3. Stuknij Menu > Zatrzymaj, aby zatrzymac nagrywanie.
Nagrania tras sa zapisywane w katalogu Moje ulubione.

Nagrywanie




Eksport trasy
Trase mozna eksportowac do pliku KMZ i zatadowac do programu Google Earth.

Aby eksportowac trase:
1. Na ekranie Trasa, stuknij Menu > 2. Na liscie tras, wybierz trase i stuknij
Moje ulubione. przycisk Eksportuj.

3. Edytuj nazwe trasy i wybierz folder docelowy ST BT x|

oraz miejsce zapisu. Nastepnie stuknij Dalej.

Mozna takze wykona¢ ustawienia eksportu.
W celu uzyskania szczegétowych informaciji,
sprawdz element Ustawienia eksportu w
czesci Ustawienia Travelog.




4. W czasie wykonywania eksportu
mozna stukna¢ Anuluj w celu
zatrzymania eksportu.

. Po zakoriczeniu stuknij m w rozwijalne
potwierdzenie.

Tryby wyswietlania tras w Google Earth
zalezy od trybu wyj$cia i trybu rozszerzonej

prezentacji ustawionych w poleceniu
Ustawienia eksportu. Patrz przyktady na
nastepnej stronie.




Tryb Normalny Tryb Szybki bez prezentaciji 2-D




Uzywanie aplikacji Location Courier

Aplikacja Location Courier umozliwia wystanie pozycji w tym samym czasie poprzez
wiadomos$¢ SMS do pieciu odbiornikéw. Mozna takze ustawic timer w celu okresowego

wysytania wiadomosci SMS.

W celu uzycia aplikacji Location Courier:

1. Stuknij Start > Programy > Location 2. Stuknij Menu > Ustawienia w celu edycji
Courier. tre$ci wiadomosci i ustawienia wtagciwosci
aplikacji Location Courier.

UWAGA:
Po uruchomieniu aplikacji Location Courier,

automatycznie wiaczany jest GPS.




3. Wprowadz numer pod ktéry ma zostaé
wystany SMS. Stuknij przycisk Dodaj, aby
dodac kontakt z listy Kontakty.

5. Stuknij zaktadke Opcje, a nastepnie
zaznacz wymagane wiasciwosci.
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4. Stuknij zaktadke Tres$é, a nastepnie
przejdz do wiadomosci.
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6. Stuknij zaktadke Reguta wysytania
SMS, a nastepnie wybierz odstep czasu i
zaznacz wymagane wiasciwosci. Stuknij
EH w celu zakoriczenia ustawieri.
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Korzystanie z ASUS Backup

Wykonywanie kopii zapasowej plikow
W celu wykonania kopii zapasowej plikdw:

nne funkcje

1. Na ekranie Dzisiaj stuknij Start > Programy > Kopia zapasowa Asus > Kopia zapasowa.

2. Wybierz elementy do wykonania kopii zapasowej. Nastepnie stuknij Dalej.

3. Edytuj nazwe pliku i wybierz miejsce zapisu do wykonania kopii zapasowej. Nastepnie stuknij Dalej.
4

. Wprowadz cztery cyfry jako hasto w celu zaszyfrowania pliku kopii zapasowej. Nastepnie stuknij
Dalej.

5. Stuknij Uruchom, aby rozpocza¢ wykonywanie kopii zapasowej.Lub stuknij Wstecz, aby
powrdci¢ do ostatniego ekranu.

6. Stuknij Reset w celu zresetowania urzadzenia.

UWAGA: Podczas wykonywania kopii zapasowej plikéw system wytacza wszystkie aplikacje przetwarzania.

Przywracanie plikow

W celu przywrdcenia plikow

1. Na ekranie Dzisiaj stuknij Start > Programy > Kopia zapasowa Asus > Przywro6¢é.

2. Wybierz plik do przywrdcenia. Nastgpnie stuknij Dalej.

3. Wprowadz czterocyfrowe hasto, aby odszyfrowac plik kopii zapasowej. Nastepnie stuknij Dalej.
4. Wybierz elementy do przywrdcenia. Nastepnie stuknij Dalej.

5. Stuknij Uruchom, aby rozpoczaé przywracanie. Lub stuknij Wstecz, aby powrdcic¢ do ostatniego
ekranu.

6. Stuknij Reset w celu zresetowania urzadzenia.

K UWAGA: Podczas przywracania plikdw system wytacza wszystkie aplikacje przetwarzania. j




Uzywanie NewStation

UWAGA:
Przed uzyciem NewStation nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest podtaczone do
Internetu.

Czytanie wiadomosci RSS AP

katdryre.
Aby przeczyta¢ wiadomosci RSS:

Stuknij Start > Programy >

Winrikis |
L=
NewStation.
Bpert
Tramid

Stuknij nazwe kanatu w celu otwarcia.
Przegladaj ulubione tematy.
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Stuknij folder kategorii w celu otwarcia. E
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( Uwagi

Wymienne baterie

Jesli dostarczone urzadzenie posiada wymienng baterie, wymiana baterii
na nieprawidtowego typu moze spowodowaé wybuch (np. niektére baterie
litowe). Majg zastosowanie nastepujace uwagi:

— jesli bateria znajduje sie w OBSZARZE DZIALANIA OPERATORA, w poblizu
miejsca jej usytuowania powinno znajdowac si¢ oznaczenie lub stwierdzenie
w instrukciji obstugi i serwisowania;

— jesli bateria znajduje sie w innym miejscu urzadzenia, w poblizu miejsca jej
usytuowania powinno znajdowacé sie oznaczenie lub stwierdzenie w instrukcji
serwisowania.

Oznaczenie lub stwierdzenie powinno zawiera¢ nastepujacy lub podobny

tekst:

PRZESTROGA

WYMIANA BATERII NA BATERIE NIEPRAWIDLOWEGO TYPU MOZE
SPOWODOWAC EKSPLOZJE.
ZUZYTE BATERIE NALEZY USUWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI
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Dostep operatora poprzez uzycie narzedzia

Jesliw celu uzyskania dostepu do OBSZARU DOSTEPU OPERATORA potrzebne
jest NARZEDZIE, uzycie tego narzedzia nie powinno umozliwiaé dostepu przez
OPERATORA do wszystkich innych wnek w obrebie tego niebezpiecznego
obszaru lub powinny zawiera¢ oznaczenia zakazujace dostepu przez
OPERATORA.

Przyjete oznaczenie w przypadku niebezpieczenstwa porazenia pragdem
elektrycznym to (ISO 3864, Nr 5036).

Urzadzenia do miejsc o ograniczonym dostepie

Instrukcje instalacyjne urzadzen przeznaczonych do stosowania wytgcznie
w instalacjach o OGRANICZONYM DOSTEPIE, powinny zawiera¢ odpowiednie
stwierdzenie.




OSTRZEZENIE

Uzytkownik powinien wytaczy¢ urzadzenie w miejscach szczegélinie
narazonych na niebezpieczefstwo wybuchu takich jak, stacje benzynowe,
magazyny substancji chemicznych i srodkéw wybuchowych.




ASUS
Adres: 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan
Telefon: 886-2-2894-3447; Faks: 886-2-2890-7698

Deklaracja

Niniejszym deklarujemy, ze kody IMEI dla tego produktu, P527, sg
niepowtarzalne dla kazdego modutu i przydzielone wytacznie temu modelowi.
Kod IMEI dla kazdego modutu jest ustawiany fabrycznie, nie moze zostac
zmieniony przez uzytkownika i jest zgodny z wiasciwg integralnoscig IMEI,
odnoszaca sie do wymagan wyrazonych w standardach GSM.

Wszelkie pytania lub komentarze dotyczace tego zagadnienia, zostang uwaznie
rozpatrzone.

Z powazaniem,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Tel: 886-2-2894-3447

Fax: 886-2-2890-7698

E-mail: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx




ASUSTek COMPUTER INC. (Taiwan)

Hotline: 0800-093-456 (potaczenia bezptatne wytacznie z Tajwanu)
Faks: 886-2-2895-9254

E-mail : http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

WWW: http://tw.asus.com

ASUSTek COMPUTER INC. (Region Azji i Pacyfiku)
Hotline: 886-2-2894-3447

Faks: 886-2-2890-7698

E-mail : http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)
Hotline: +1-812-282-2787
Faks: +1-812-284-0883

E-mail : http:/support.asus.com/techserv/techserv.aspx.
WWWw: http://www.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Germany/Austria)

Hotline: +49-2102-9599-10

Faks: +49-2102-9599-11

E-mail : http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
WWW: http://www.asus.de

ASUS COMPUTER (Chiny)

Tel: +86-10-82667575

E-mail : http://vip.asus.com.cn/eservice/techserv.aspx.
WWW: http://www.asus.com
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